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O Bless the Lord, My Soul (Psalm 104)
David A. Gatwood
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1. Bless the LORD, O my soul!
    O LORD, my God, you are great in=deed!
    You are clothed with majesty and glory,
    robed in light as with a cloak.

2. How manifold are your works, O LORD!
    In wisdom you have wrought them all—
    the earth is full of your creatures;
    bless the LORD, O my soul! Alleluia.

3. Creatures all look to you
    to give them food in due time.
    When you give it to them, they gather it;
    when you open your hand, they are filled with good things.

4. If you take away their breath, they perish
    and return to their dust.
    When you send forth your spirit, they are created,
    and you renew the face of the earth.

1. Bendice, al Señor, alma mía;
    Señor y Dios mío, inmensa es su grandeza. 
    Te vistes de belleza y majestad,
    la luz te envuelve como un manto. 

2. ¡Que numerosas son tus obras, Señor,
    y todas las hiciste con maestría!
    La tierra está llena de tus creaturas.
    Bendice, al Señor, alma mía. 

3. Todos los vivientes aguardan
    que les des comer a su tiempo;
    les das el alimento y lo recogen, 
    abres tu mano y se sacian de bienes.  

4. Si retiras ti aliento, 
    toda creatura muere y vuelve al polvo.
    Pero envías tu espíritu, que da vida,
    y renuevas el aspecto de la tierra.  
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